i piSe na svom gradi§éanskom dijalektu. Zahvaljujuéi i njegovu primjeru
i radu na8a je hrvatska gradi$éanska knjiZevnost (religiozna i SV]ebovna)
najuspje$nija i najbogatija od svih grana i segmenata hrvatske kn317ev-;
nosti u inozemstvu, izvan naSeg nacionalno-povijesnog podrudja. - »

Znatajan je i broj knjiZevnika u Gradi$éu, osobito pjesnika, i kultu‘
radnika, koji ¢uvaju i promiéu svijetle tradicije u narodnom, nacional-
nom i duhovnom smislu, na svom hrvatsko-gradiéanskom narje¢ju. Steta
§to je granica razdvojila jedinstvenu etnidku cjelinu: hrvatskog Zivlja u
Austriji 4 MadZarskoj. I naSe ih vrijeme i nove prilike ometaju; ali oni
rade i uspjesSno djeluju unatoé svim neprilikama.

Donosimo ovdje kraéi izbor iz meditativne lirike naSega uglednog hrvat-

skog gradiSéanskog pjesnika Augustina Blazoviéa.

RUKOVET POEZIJE

Augustin Blazovié

KALEIDOSKOP PLUS
O lipoti stvorenoga svita

Svaki trenutak
slika nova, ;
kao carobna san]a

NelzbrOJem bezbroj::
simetrij novih
za svaki hip pojedini

Svakim drhtajem ruke
oblik se minja

iz'reda u ‘nered

iz nereda opet:

red novi se ‘rodi

Nij 1li to éar

nij 1i to tajna?

Zivot se rodi

zivot se minja

Kad me analizira§ -
radrobi§ — seciras
tri:zrcala-prosta najdes
u trokut postavno u meni:

U nji se ogleduju
u-divni boja staklene droptinke
ni§tarne ‘stvari :
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Tri zreala’
Otac i’ Sini'Duh

Izvor i Mati svih stvari
davaju svim elementom
$arenu slikovitost . .

i Zivot i red

 RJEKA NA GRANICI |

Z1msk1 dan 1e21 mrtav umoren

,Krv n]egova érna zgusnuta teée

otporno u tamne valove rijeke
Lei;he.

Kradimice ‘letu ‘ha ‘nebu

-vrane poslidnje

u svoje noéne kvatire

na vrhi gran golih, . ;

ke se rlvaJu skupa kao duhi
~ kosturm,

. tako mrtv1, a 1pak irtako Zivi -

na jednoj:i-drugoj: ubrovi, .-

‘Ah, &rna voda rijeke Lethe! .

Kamo vodi driveni most stari,
na kom starice mrmljaju ofenaSe,
dok stari muZi uzdvojnosti psuju?




Na ovoj strani rijeke ple§e:i krici -

ludo, zdivljano ta karneval.
Pod érnom vodom Lethe.

prije poroda u smrt zagiaéena dica.

A & je na ubrovi drugoj?

Zise li tamo tifina?. .

Hodée 1i biti od trubljov razbita?
Ili se $utnja ovija u nidta? ... ..

Stojis li jo§ ti most briavi stari?

Ili si samo tefka i tmurna sanja?
Fatamorgana svita proSloga?

Ili ipak nada jedina? =

Ah, Lethe voda, spaja§, 11 ubrov1
ili razdva;as ter ie grhs u msta"

Nesto vicu jo§ vrane poslidnje,.
placudi, smijuéi, u svadl il

Ja ih ne razumim...

CEKAM NA ZORU

Cekam na zoru,
na vazmenu zoru,
izmed svih zor+
na tu najvecu zoru.

Rodig se iz tamnih noéi zdvojnosti
iz golotinje na kriZu '

na kom se zgusnula -~

svih vijekov krivnja,

sva zloéa svita.:

1z prebodenog srca

teklo je nesto krvii vode
da se operu

svih ljudi grihote,

Je to moguée?

More li on tanki izvor

krvi i vode

nabuhtlt u zmozne potoke‘? *

Ne tecu 11 sve dane i;nodi-

suz i krvi grozni jpotoki?. :
A muZ prebodenog srca. bi ostao
leZat u ledenom grobu?-

zdvognostl" o

Kad bi bio ostao mrtav.u grobu,
ne bi prosvanula zora ufanja, nade
i ja bih zaman &ekao na zoru,

na uskrsnu zoru,

Ali ja ¢ekam i éekam,
ja dobro znam

i siguran sam: .
Ne éckam zaman! . =

LJUDI I VRBE

Mislio sam

kad se veé ljudi

ne budu klanjali tebi
o Boze

klanjat ¢edu ti se
skromne pobo¥ne vrbe

Ali sad vidim
poboZne vrbe

hte prije umriti
nego bezbozZni ljudi

CEKAM NA DAN

Cekam na dan
kad budu prestale
sve mrznje i laZi
sve dvojbe i boli

Cekam na dan

‘kad se oéituju

istine sve

kad: se razjasnu
sve tajne

razvezZu sve ganjke

Cekam na dan -

kad se zavru

sve teznje

kad se ispunu

sve ¢eZnje

Cekam na dan vjekoviti
kad se zviranjki

potoki i rijeke

u morju ljubavi

zdruzu na vijeke
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TI.SI NAZOCI

Kamo bih bizao =~
ispred tvoga obraza
kot Jona?

Sva su mi ljeta

svi su mi dani

¢er i danas i zutra
pred tvoje odi postavni

U svakom poslu

u svakom trenutku
Zivota moga

Ti si nazodi

MALA VECERNJA MOLITVA

Jedne nodi

ili jednoga dana

htio bih tiho otiéi

bez slijeda i traga *
iz ovog svita

Tiho — tiho

da suze nigdo ne toéi
nad pustim grobom !
nigdo ni riéi

ne sprogovori

Samo par ljudi

i li&¢e na drivlju

tiho — tiho

Sapéu molitvu

ka se kroz oblake diZe
za pomilovanje

u ko se prem svih svojih kr1v1c
ufam pri Bogu

Tiho — tiho

ostaviti suznu dolinu, .
kroz potro§ivi

Zarak oganj ljubavi
stupit u domovinu ,
prat se i &istit pokorom
i sve prostranijim
srcem d¢istijim:

dizat se

napred koracati
Ljubavi vjeénoj

u krilo

372

SIGURNOST

Sunce je zaslo
spuséa se mrak,’
Cini se, dan je mrtav.

Dvoru li mrtvi dan
tamo na nebu e
dva svidoka

za dan i za noé?

Misec u zadnjem getvrtu
obra¢a od dana u dan "

sve tanji svoj srp

kao ledeni srebrm ‘hrbat
prema prvoj veéernjoj zv13ezd1

Vedernjica i misec
svidoki preminljivosti,
glasniki noéi,

hoéete glasiti smrt?

Po nebu bijele vile

prostiraju tanke koprene.:

u neizrecivom nebeskom sjaju,

u tajnoviti boja,

kakovih ni paun ni kanica nima., .

Nestvarne boje nisu na grana.. ;.

Od njih zarumeni tiha vode $iroke
rijeke.

Na njoj se igraju
rubint, karmesin,
smaragd, ametist -
i sto drugih bojov dragog kamenJa
Raphael, Tizian, Rubens i

-+ Rembrandt,
Picasso, Kokoschka, nag Klaudus,

Chagall.

svi drugi slikari-sanjari, 5 ,
jesu ili vaSe slike i sanje
za zivot ili za smrt,
za dan ili za no¢?. -

Ah! Sigurnost! Sigurnost!
Crte i boje na nebu, na zemlji,
na tihoj vodineéujno:tiho, :

“a vindar i nepopustljivo -

nazviSéuju mi-dan
ki veé ne pozna velernjeg mraka




